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GEREKCE

Balkanlarda barg ve istikrarin yerlesmesine yardimci olmak tizere,
Dayton Anlagmasint takiben, ABD’nin girigimiyle 6 Aralik 1996 tarihli bir
"Statement of Purpose” bildirisiyle kurulan Giineydogu Avrupa Isbirligi
Girisimi (SECI) ¢ergevesinde yiiriitiilen projelerden biri de, bolge tilkeleri
arasinda Orgiitlli suglara kargi miicadele alanindaki igbirligini artirmay
yonelik yasal diizenlemelerin gergeklestirilmesidir. '

SECI’ye, Tirkiye, Bulgaristan, Romanya, Moldova, Yunanistan,
Bosna-Hersek, Makedonya, Arnavutluk, Hirvatistan, Slovenya,
Macaristan "katilime: tiye" sifatiyla istirak etmektedir. SECI'nin kurulug
agamasinda Yugoslavya’va da katiimei iiye sifatiyla davet gonderilmis,
ancak sonradan, bu ilkenin bolgede neden oldugu vahim olaylardan
Otiirli, davet geri gekilmistir. Bununla birlikte, Yugoslavya’nin, davetin
geri ¢ekilmesine neden olan sebepler ortadan kalktifinda, katihmer {iye
sifatiyla SECT’ye alinabilecegi vurgulanmugtir.

SECI'ye "destekgi iilkeler" ise, ABD, Avusturya, lItalya, Isvigre,
Rusya Federasyonu ve Avrupa Birligi’nden olugmaktadir.

' SECI biinyesinde, "Siniragan Suglari Onleme ve Miicadele Etmeye
ligkin Isbirligi Anlasmasi (SECI Anlagmasi)" ve "Smurdtesi Suglarla
Miicadele i¢in SECI Bolgesel Merkezi’nin Kurulug ve Faaliyet TiizGigi"
lizerinde son bir yildir devam eden ve Tiirkiye’nin de etkin bir sekilde
katildigz miizakereler 1999 Mayis ayi iginde sonuglanmig ve 26 Mayis
1999 giinii Biikreg’te yapilan toplantida SECI Anlagmasi imzalanmigtur.

Sozkonusu toplantida, SECI Anlagmasi ve SECI Bolgesel
Merkezi’nin Kurulug ve Faaliyet Tiiziigi’nii Hitkiimetimiz adina Giimriik
Miistesar1 Ramazan Uludag imzalamgtir.

SECT Anlagmasi, Balkanlar béigesinde giderek artan orgiitlii sug ve
yolsuzluklarla miicadelede bilgi degisimini ve bu faaliyetlerin 6nlenmesi
icin ortak hareket edilmesini 6ngdrmekte olup, anlasma uyarinca, her
SECI iilkesinden bir emniyet gorevlisi ile bir giimrik gdrevlisinin,
siirtesi suglar ve yolsuzlukla miicadelenin koordinasyonu amaciyla
Biikreg'te olugturulan SECI Bélgesel Merkezi’ne atanmasi gerekmektedir.

... Yine, SECI Anlagmast ile, polisiye konularda Interpol’iin, giimriikle
ilgili konularda ise Diinya Gumriik Orgiiti (WCO)niin ‘aktif iiyeleri

olarak SECI katiimci iilkelerinin, smrasan suglarm nlenmesi, ..

aragtirilmasi ve adli takibatin etkinlifini artirmak amaciyla, kendi ilgili
kuruluglari, Interpol Genel Sekreterligi ve WCO ile esgiidiim icinde bilgi
aligverisinde  bulunmalari ve de Jefitps, bilgiyi  gelistirmeleri
ongoriilmektedir. HE TN




Tarihsel ve kiiltiire! agidan Balkanlar ve Giineydogu Avrupa bolgesi
ile cok ozel baglart olan ve halen istikrar arayisi icindeki bu bolgede,
jeostratejik konumu ve ekonomik potansiyeli ile tartiglmaz bir siyasi
agirhga sahip olan Turkiye'nin, ozellikle de Avrupa Birligi ile bitiinlesme
sirecinde, Avrupa kitasinin bu en karmagik cografi kismundaki her tiirla
bolgesel diizenlemenin iginde olmasi ve yonlendirici konumda bulunmast,
"bolgesel gii¢" iddiasim siirdlirmesi bakimindan tarihsel bir zorunluluk
arzetmektedir.

Bu baglamda, sézkonusu Anlasma’mn onaylanmasinin Tiirkiye’nin
dig politika menfaatleri agisindan faydah ve gerekli oldugu
degerlendirilmektedir.




SINIR ASAN SUCLARI ONLEME VE MUCADELE ETMEYE ILISKIN iSBiRLiG‘i
ANLASMA‘SININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA DAIR
KANUN TASARISI

Madde 1- 26 May1s 1999 tarihinde Biikres’te imzalanan “Sinir Asan Suglar Onleme ve Miicadele
Etmeye Iliskin Igbirligi Anlagmasi”nin onaylanmast uygun bulunmustur

Madde 2- Bu Kanun yayiau tarihinde yiiriirliige girer.

Madde 3- Bu Kanun hiikiinilerini Bakanlar Kurulu yiirtitiir
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SINIR ASAN SUGLARI ONLEME VE MUCADELE ETMEYE ILISKIN
iSBIRLIGI ANLASMASI

Bu Anlagmayl imzalayan Hukiumetler (bundan sonra "Taraflar" olarak
anilacaktir);

Guney Dogu Avrupa Isbirligi Girigimi gercevesinde, isbirligini genisletmeyi ve:
cesitlendirmeyi dileyerek;

Taraflar arasinda ve diger Ulkelerle olan ticari baglarin énemini ve bu
baglarin uyumiu bir sekilde gelistiriimesine katkida bulunmak istegini dikkate
alarak;

Sinir asan suglarla mucadele ve yasalarin uygulanmasi konusunda daha
yakin bolgesel igbirliginin geligtirimesindeki karsilikli menfaatlerini  kabul
ederek;

Taraf (ke sinifanini agarak iglenen suglarin, egemenlik ve mesru ticaret igin
ciddi bir tehdit oldu§u ve bunlara kargi miicadele eden kuruluslar arasindaki
igbirligi sayesinde etkin bir gekilde miicadele edilebilecegine ikna olarak;

Bu hedefi gergeklestimek amaciyla, sinir asan suglarla miicadele eden
kuruluglar arasinda, mimkin olan en genis boyutiu isbirligini gelistirecek bir
taahhudiin gerekliligine inanarak;

Sinir asan suglann, Glkelerin ekonomik, mali ve ticari ctkarlarina zarar
verece§ini dikkate alarak;

Taraflarca daha 6nce kabul edilmis karsilikh yardima iligkin - mevcut
anlagmalar, dizenlemeler veya antlasmalar ile kagakgilikla miicadeleye dair
diger uluslararasi anlagmalan dikkate alarak:

Asagida belirtilen hususlarda mutabakata varmiglardir:

Madde 1
Tanimlar
Bu Anlasmada gegen:
a. “Sinir asan suglarla micadele eden kuruluslar ve gimritk makamilart”

deyimi, Taraflarca belirlenen yetkili ulusal kuruluglar anlamina gelir. So6z
konusu belirleme SECI Sekreteryasi tarafindan teyit edilir ve Sekreterya' ya
yapilacak bildirim tzerine degistirilebilir,
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b. “Sinr  agan  sug” deyimi, uluslararasi  sug faaliyetlerinin
organizasyonunu, makamini, bunlara  yardimi  veya buplarm
kolaylagtiriimasini amaglayan, ulusal yasa ve diizenlemelerin ihlali veya ihlale
tesebbisl;

c. “Gumrik mevzuat” deyimi, gumriik vergileri, harglan ve diger vergiler
veya yasaklamalar, sinirlamalar ile kontrollli egyanin ulusal sinirlari gegisinde
uygulanan diger benzeri kontrollerle ilgili olarak, gimrik makamiari tarafindan
uygulanan ithalat, ihracat, transit veya esyanin dolagimina iliskin yasalar ve
diizenlemeler,

d. "Bilgi" deyimi, hangi gekilde olursa olsun veriler, belgeler, kayitlar ve
raporlar veya bunlarin onayh niishalari;

e. "Kisi" deyimi, herhangi gercek ya da tizel kisi;

f. "Kisisel veriler" deyimi, tespit edilmig veya tespit edilebilir gergek
kigilere iliskin tim kilgiler;

g. "Mulk" deyimi, her turli varlik ve bu varliklar Gzerindeki bir hakki veya
menfaati kanitlayan hukuki belgeler veya vesikalar;

h. "Gegici 6nlemier" deyimi,

(1) milkin zapti, tasarrufu, hareketi ve devrinin gegici olarak
yasaklanmasi, veya,

(2)  milkiin, mahkeme veya yetkili makam ya da diger kanallar tarafindan

verilen bir talimat geredi gegici olarak gtzetim ya da kontrol altina
alinmast;

i. "Misadere" deyimi, mahkeme veya yetkili makam emriyle mulkten
mahrum etme veya gereken hallerde haczedilmesi;

j. "Talep eden makam" deyimi; birinci maddenin (a) fikrasinda

tamimlanan ve sekizinci maddenin birinci fikrasi uygun olarak yardim talep
eden makam;

K. "Talepte bulunulan makam" deyimi, birinci maddenin (a) fikrasinda
tanimlanan ve sekizinci maddenin birinci fikrasi uygun olarak kendisinden
talepte bulunulan makam;

anlamina gelir.




Madde 2
Anlagmanin Kapsami

1. Bu Anlagma uyarinca Taraflar, belirledikleri makamlari araciligiyla, sinir
asan suclarin 6nlenmesi, ortaya gikariimasi, sorusturulmasi, takip edilmesi ve
men edilmesi konularinda birbirlerine yardim ederler.

2. Bu Anlagma, Avrupa Birligi Antlasmasi, 14 Haziran 1985 tarihli
Schengen Anlagmas: ile 19 Haziran 1990 tarihli Schengen Anlagmasi' nin
Uygulanmasina Dair Soézlesme, uluslararasi anlagmalar, kargilikli yardim
anlagmalarn ve taraflarca kabul edilmis kagakgilikla miicadeleye iligkin diger
uluslararasi anlagmalarin ya da bu Anlasma’nin Taraflani arasinda halen
yururlukte olan veya miteakiben akdedilecek bir karsilikli adli yardimlagma,
anlagsma, dlzenleme ya da antlagmanin uygulanmasina halel getirecek veya
etkileyecek tarzda yorumianamaz.

3. Her Akit Taraf, Anlagsma geregdi yapilan yardim taleplerini kendi ulusal
yasalari uyarinca yerine getirir.

4. Polisle ilgili konularda ICPO-Interpol'un, gimrik konularinda Diinya
Gumrik Orgiitli (WCO) 'niin aktif Gyeleri olarak SECI katilime Gilkeleri, sinir
agan sug ihlallerinin énlenmesi, arastiriimasi, sorusturulmasi ve adli takibinin
etkinligini artirmak amaciyla, suglarla miicadele eden kendi kuruluglan ve
Interpo! Genel Sekreterligi ve WCO ile ortaklasa, suga iliskin bilgi degigiminde
bulunurlar ve bu bilginin gelistirilmesini saglarlar.

Madde 3
Belirli Yardim Sekilleri

1. Bir Taraf, talep Uzerine veya kendiliginden, sinir asan sugla ilgili olarak
dider Tarafa bilgi yardimi saglar.

2. Bir Taraf, talep tizerine, Taraflar'in ulusal mevzuatin uygulanmasini ve
gumrlik vergileri ve diger vergilerin dogru tahakkukunu saglamada gerekli

olan bilgi yardiminda bulunur.

3. Bir Taraf, talep tizerine veya kendiliginden, asagida belirtilen hususlari
da igerecek, ancak bunlarla sinirli kalmayacak sekilde bilgi yardimi saglar:

a. Yolcu ve kargo iglemleri ile ilgili yontem ve teknikler;

b. Kanunlarin uygulanmasina ydneliic yardimlar ve tekniklerin bagarili
bir sekilde gergeklestirimesi;




¢. Faydall olabilecek kanunlarin uygulanmasina yonelik eylemler,
d. Sug islemede kullanilan yeni yontemler.
4. Taraflar agad:da belirtilen hususlarda isbirligi yaparlar.

a. Etkin esgldimin kolaylastiriimast; '

b. Guvenli ve hizh bilgi aligverigini kolaylagtiracak iletigim kanallarnin
olusturulmasi ve strekliliginin saglanmast; '

c. Uygun oldugu durumlarda, mesleki, bilimsel ve teknik bilgi degisimi
yoluyla kargiikli olarak diger teknik yardim yéntemlerinin saglanmasi;

d. Yeni donanim ve yontemlerin incelenmesi ve denenmesi;

e. Zaman zaman ortak hareketi gerektirebilecek diger tum genel idari
konular; ve

f. ligili Taraflarin ulusal hukuka uygun olarak kontrollii teslimat
yéntemlerinin uygulanmasl. :

5. Taraflar, talep tizerine, bir Taraf balgesinden ihrag edilen egyanin diger
Taraf bolgesine yasalara uygun bir sekilde ithal edilip edilmedigi konusunda
birbirlerini bilgilendirirler. Eger talep edilirse, stz konusu bilgi egyanin gUmrik
islemlerinde kullanilan rejimi de igerir.

6. Talep Uzerine, talepte bulunutan Taraf, kendi olanaklari ve mevcut
irmkanlan cergevesinde ve ulusal mevzuata uygun olarak asagidaki konularda
bilgi saglar:

a. Talep eden Tarafga bir siur agan Su¢ isledigi bilinen veya
islediginden stiphelenilen kisiler ile szellikle bunlardan kendi bolgesine giris
ve ¢ikig y_apanlar',

- b. Talep eden makam tarafindan kagakgilik konusu olusturdugundan
stiphelenilen tagima halinde veya depoda muhafaza edilen mallar;

c. Talep eden Taraf bélgesinde sug islemede kullanildigindan
sUphelenilen tagima araglari.

7. Talep Uzerine veya kendiliginden, Taraflar sinir asan suglarla
sonuglanabilecek faaliyetler hakkinda birbirlerine bilgi saglarlar. Bir Taraf,
mimkin oldugu hallerde ve diger bir Tarafin ekonomisini, kamu saghgni,
kamu givenligini veya benzeri dnemli menfaatlerini ciddi sekilde zarara

ugratabilecek durumlarda, talep edilmesini beklemeden bu tar bilgileri
saglarlar.

8. - Taraflar, uiusua‘ mevzuatiarina uygun olarak, gegici onlemler uygulamak .
§ur§t:yle yardim saglar ve milk ve gelirle ve/veya sinir agan suc araglan ile
ilgili kovusturmalari bu gegici onlemlere tabi tutarlar.

9. Taraflar, ulusal mevzuatlarina tabi olmak lizere;




a. milk, gelir ve araglarin kontrolinde, bu Anlagma kapsaminda saglanan
yardimin bir sonucu clarak misadere edilen mulk, gelir ve araglan tasfiye
edebilirler;

b. misadere edilen milk, gelir veya araglan veya bunlann satig gelirlerini,
anlagacaklan kogullara uygun olarak diger Taraf'a aktarabilirler.

Madde 4
Bilginin Gizliligi ve Kisisel Verilerin Korunmasi

1. Talep eden makamca, bu Anlasma kapsaminda elde edilen bilgilere,
kendi himayesindeki benzer bilgilere uygulanan &lglide gizlilik saglanir.

2. Kisisel Verilerin Otomatik Iglenmesi Agisindan Bireylerin Korunmasi
Icin Sézlesme (Avrupa Konseyi, ETS Say1.108 Strazburg 28 Ocak 1981)
hikimleri sakli kalmak kaydiyla, bu Anlagsma kapsaminda alinan kisisel
verilere, en az, bilyi veren Tarafga saglanan korumaya denk bir koruma
saglanir.

3. Bu Anlagsma kapsaminda elde edilen bilgiler, sadece bu Anlagsma’nin
amaglarn igin kullantiir. Talep eden makam, diger bir devlete iletmek dahil, bu
bilgileri baska amaglaria kullanmak istemesi halinde, talepte bulunulan
makamin yazili 6n iznini alir, Bu tir kullanimlar, talepte bulunulan makam
tarafindan tespit edilen kosgullara tabidir.

4, Talepte bulunulan makamca aksi belirtiimedigi stirece, tglincil fikra
hiktmleri, sdzkonusu bilginin sinir asan sug islenmesi ile ilgili olarak
sonradan baglatilan herhangi bir adli veya idari islemde kullaniimasini
engellemez. Taraflar, kanit, rapor ve taniklik kayitlarinda, kovugturmalarda ve
hakkinda dava agilan konularda bu Anlagsma hitkiimlerine uygun olarak elde
edilen bilgiyi, belgeleri kanit olarak kullanabilirler. Bu bilgiyi saglayan yetkili
makama, béyle bir kullanim éncesinde bilgi verilir.

Madde 5
Yetkisiz veya Yanlis Veri Islenmesi Hakkinda Sorumluluk
ve Yasal Koruma

1. Her Akit Taraf, SECI Merkezi'ne aktarilan verilerdeki yasal veya olgusal
hatalarin bir sonucu olarak bir sahsin ugradigi zarardan ulusal mevzuatlari
uyarinca sorumiudur, R




2. Zarar goren tarafca, sadece zarara neden olan olayin meydana ge{digi
Akit Taraf aleyhine tazminat girisiminde bulunulabilir. Zarar goren taraf, ilgili
SECI devletinin ulusal mevzuatt gergevesinde yetkili mahkemelere bagvurur.

3. Bir Taraf, ulusal mevzuati uyarinca zarar goren taraf karsisindaki
sorumluluklarindan kaginmak amaciyla bir bagka Tarafin dogru olmayan
veriler ilettigini ne siirerek sorumluluk yiklenmeyebilir. Eger bu yasal veya
olgusal hatalar, hatali olarak iletilen verilerden veya bir veya birden ¢ok
Tarafin bu Anlagma'da 6ngérillen yukumluliklere uymamasindan veya:
yetkisiz ya da yanhs aktanimdan kaynaklanmigsa, verilerin, bu Anlagsma’nin
ihlalinden  kaynakianan zararin meydana geldigi Uke Tarafinca
kullaniimadikga, sz konusu diger Taraf, talep Uzerine, tazminat olarak
ddenen mebladi geri 6demekle yukimltdur.

Madde 6
Dosya ve Belgeler

1. Talep (zerine, talepte bulunulan makam, sinir asan suglara iligkin
dosya, belge ve diger evrakin uygun sekilde tasdik edilmis nishalarini saglar.

2. Talep eden makam 6zellikle asillar veya nishalar istemedikge, talepte
bulunulan makarn herhangi bir sekilde bilgisayar destekli bilgi iletebilir.
Talepte bulunulan Taraf, bilgisayar destekli bilgiyi yorum!ama veya kullanma
ile ilgili tim bilgileri ayn1 zamanda sunar.

3. Talepte bulunulan makamin mutabakatiyla, talep eden makam
tarafindan belirlenen goérevliler, talepte bulunulan tike dairelerinde, sinir agan
suclarla ilgili bilgileri inceleyebilir ve bunlarin niishalarini  alabilir veya
bunlardan ¢ézet ¢ikarabilir.

Madde 7
Taniklar ve Bilirkigiler

1. Talepte bulunulan makamin bir goérevlisi, bu Anlasma kapsamindaki
konularla ilgili olarak talep eden Taraftaki adli veya idari islemlerde, verilen
yetkinin sinirlan dahilinde, tanik veya bilirkisi olarak bulunabilir ve dosya,
belge veya diger evrak ile bunlanin kopyalarini saglayabilir. Bu konudaki
talepte, gorevlinin hangi konu hakkinda ve hangi sifat veya unvan ile tanikiik
veya bilirkisilik yapacad 6zel olarak belirlenir.

2. Talep eden Taraf, bu Maddenin birinci fikrasina gére kendi devleti
topraklarinda kaldidi siire iginde, gérevlilerin kisisel glivenliklerinin saglanmasi
icin gerekli tim onlemleri almak zorundadir. Bu gorevlilerin yolculuk ve
'gunlik masraflari talep eden Tarafca karstlanir.




Madde 8
Talebin iletilmesi

1. Bu Anlagma kapsamindaki talepler, belirlenen yetkililerce ingilizce veya
talepte bulunulan makamca kabul edilebilir diger bir dilde, dogrudan yazil
olarak yapilir. Talebin yerine getiriimesi igin yararl gortlen bilgiler talebe
eklenir. Acil durumlarda, sozlli talepte bulunulabilir ve bu talepler kabul
edilebilir; ancak soziu taleplerin 48 saat icinde yazili olarak teyit edilmesi
gerekir. Her Akit Taraf, talep iletrnek ve almak tzere tek bir ulusal ilk temas-
noktas! tayin eder ve Merkez Sekreterligi araciiyi ile de temas noktasi
hakkindaki ayrintilari dagitir.

2. Talepler:
a. tayin edilen makamin ve orada talepte bulunan kigilerin adini;
b. ilgili yasalar, duzenlemeler ve diger yasal hukumler dahil, konunun

veya islemin nitelifini;

olaylar ve ilgili sinir agan suglar hakkinda kisa bir dzeti;

istenilen yardimin niteligini;

talebin nedeni ve bilginin nasil kullanilacaginy;

biliniyorsa, konuyla ilgili kigilerin uluslararasi kimlik belgelerine gore
yaziimis adlar; ve adreslerini

~0ape

igerir.

Madde 9
Taleplerin Yerine Getirilmesi

1. 'Talepte bulunulan makam, bir talebi yerine getirmek igin makul olan
biitin Gnlemleri alir ve bu amagla gereken dnlemlerin emniyetini saglar.

2. Eger talepte bulunulan makam, talebi kendisi yerine getiremiyorsa,
kendi adina hareket ediyormugcasina telebin yerine getirilmesi igin ulusal

mevzuatina uygun olarak gerekli girigimierde bulunur ve talep eden makama
bu konuda biigi verir.

3. Talepte bulunulan Taraf, denetim, kontrol, durum tespitine iliskin
incelemeler, aragtirmalar veya talebin yerine getirimesi igin gerekli olan,
bilirkisilerin, taniklann ve simir asan suglari islemelerinden siphelenilen
kisilerin sorgulanmasi dahil diger sorusturma iglemlerini yirutur veya mimkin

oldugu takdirde bu islemlerin ulusal mevzuat gergevesinde talep eden
makamca ylirtiimesine izin verir.

4. Eszamanli bir faaliyeti kolaylagtirmak igin ve talep tizerine, bir talebin

yerine getirimesi amaciyla yapilacak eylemin yeri ve zamani, talep eden
makama 6nceden bildirilir.




5. Talep fzerine, talepte bulunulan makam, mimkinse ve ulusal
mevzuata uygun olarak, talep eden makamin memurlarini, kendi {ilkesinde
talebin yerine getirimesine yardim etmek (izere hazir bulunmaya, mimkin
olan en genis diglde yetki verir.

6. Talepte bulunulan makam ulusal mevzuati yasaklamadigi takdirde,
belirli bir yéntem izlenmesi talebine riza gésterir. .

Madde 10
istisnalar

1. Talepte bulunulan Taraf, yardim saglamanin, egemenligini, gvenligini,
kamu politikasint veya diger dnemli ulusal menfaatlerini ihlal edecedini veya
ulusal yasa ve diizenlemelerle uyumsuzluk yaratacagin tespit etmesi halinde,
yardimi ' reddedebilir veya vermeyebilir, ya da yardimi belirli kosul ve
gereklerin yerine getiriimesine baglayabilir.

2. Eger talep eden makam, talepte bulunulan makam benzeri bir talepte
bulundugunda bunu yerine getiremeyecek ise, bu hususa talebinde dikkat
ceker. Boyle bir talebe niza gostermek, talepte bulunulan makamin
takdirindedir.

3. Talepte bulunulan makam, devam etmekte olan bir sorusturma, dava
veya isleme midahale edilece§i gerekgesiyle yardimi erteleyebilir. -Bu
durumda, talepte bulunulan makam, yardimin, kendisinin 6ne strilebilecegi

kosullara tabi olarak sadlanip saglanamayacagini belirlemek igin talep eden
makama danigir.

4, Bir talebin yerine getirilemedigi durumlarda, talep eden makama derhal
bilgi verilir veya talebin ertelenmesi veya reddinin gerekgeleri hakkinda bir
bildirimde bulunulur. Konunun ileride takip ediimesi igin, gereken &énemli
kosullar talep eden makama bildirilir.

Madde 11
Masraflar

1. Taraflar, bu Anlagma’nin uygulanmasindan dogan masraflarin tazmini
hakkindaki tim taleplerden, bilirkisi Ucretleri, taniklar icin yapilan harcamalar

ve hikiimet calisanlan disindaki gevirmen ve miitercim masraflar harig,
normal olarak vazgecerler.

2. Eger talebin yerine getiriimesi igin 6nemli ve olaganistl nitelikte
harcamalar gerekmekte veya gerekecek ise, makamlar, talebin hangi sart ve
kosuliarda yerine getirilecedi ve masrafin ne sekilde yiiklenilecegini belirlemek
Uzere danismalarda bulunurlar.




Madde 12
Anlagmanin Uygulanmasi

1. Bu Anlagma’ ile Taraflar'in belirlenen makamiarin temsilcilerinden
olusan ve her Tarafin Komite’de bir oya sahip olacagi bir Ortak Isbirligi
Komitesi Bukres'te kurulmustur. 1CPO-Interpolden ve Dinya Gumrik
Orgiti (WCO)'nden birer temsilci Ortak Isbirligi Komitesi'ne daimi danigman-
olarak hizmet eder. Ortak lsbirligi Komitesi, mugtereken izerinde anlagmaya
varilan gindeme gére, belirlenen yer ve tarihte, yilda en az bir kez toplanir.

2. Ortak Igbirligi Komitesi, diger hususlar yaninda;
(a) bu Anlagsma’nin diizgtin bir sekilde islemesini saglar,
(b) Anlasma’nin uygulanmasindan kaynaklanan tiim sorunlari inceler;

() bu Anlagma'nin kapsamina uygun olarak isbirligi igin gerekli
énlemleri alir;

(d) gelecekte alinacak énlemler ve bunlara mahsus kaynaklar dahil
olmak (izere, igbirligine iligkin ortak menfaatlerle ilgili her konuda gorls
teatisinde bulunur,

(e) hedeflerini gergeklestirmeyi amaglayan ¢ozimler tavsiye eder.

3. SEC| Merkezi'nin en yiksek kuruméal organi olan Ortak Isbirligi
Komitesi kendi i¢ thizii§inl oybirligiyle kabul eder.

4. Ortak igbirligi Komitesi, Anlagsma'nin ve SECI Merkezi'nin etkin bir
sekilde islemesi igin Birlegmis Milletler Avrupa Ekonomik Komisyonu
(UNECE), Birlesmis Miiletler Uyusturucu Kontrol ve Sug Onleme Ofisi
(UNODCCP), WCO, Interpol ve Europol gibi diger ilgili  uluslararasi
kuruluslarla danigmalarda bulunur.

Madde 13

Sinir Otesi Suglarla Miicadeleye iligkin Giineydogu Avrupa igbirligi
Girigimi Bolgesel Merkezi (SEC| Merkezi)

1. SECI Merkezi, Romanya - Bukres'te kurulacaktir.

’ 2. SECI Merkezi, mimkin olan en kisa sirede Taraflarca kabul"
edilecek ve bu Anlasma'ya eklenecek ve dahil olacak Sinir Asan Suglarla
Micadele igin SECI Merkezi'nin Tesgkilat ve i§ieyi$i}_g.;h§1;i” bir $art'a uygun
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3. SEC| Merkezinin faaliyeti Ortak Isbirligi  Komitesi tarafindan
koordine edilecektir.

Madde 14
Uygulama

Bu Anlagma, her Akit Taraf devlet toprakiarinda uygulanir.

Madde 15
Anlagmazhklarin Géziimi

ki veya daha fazla Taraf arasinda veya Merkez ile bir Akit Taraf arasinda bu
Anlasma’'nin yorumlanmasi veya uygulanmasina iliskin bir anlagmazlik olmast
durumunda, ilgili Taraflar danigmalarda bulunur ve gerekirse anlagmazlik
konusunu incelemek ve uygun bir eylem beliremek Uzere Ortak Isbirligi
Komitesi'ne sunarlar.

Madde 16
Yiiriirliige Girig ve Sona Erme

1. Bu Anlasma, Anlagma'nin yrirlije girmesi igin gereken ulusal
prosedirlerin tamamlandiginin ¢ Tarafga depozitere bildirildigi tarihten
sonraki ayin ilk gininde yorilage girer.

2. Bu Anlagma’nin yir(rlige girmesinden sonra SECI'ye katilan her devlet
icin bu Anlasma, séz konusu devletin onay, kabul veya katiima belgesini
depozitere bildirdigi tarihten sonraki ayin ilk giininde yurtriuge girer.

SECl'ye katilan devletler disindaki herhangi bir devlet igin, ylrarlige
girmesinden sonra bu Anlagma'ya kattima izni veren karar, sadece SECl'ye
katilan devletlerin oybirligi ile alinabilir. Bu devletler igin Anlagma, s6z konusu
devletin onay, kabul veya katiima belgesini depozitere bildirdigi tarihten
sonraki ayin ilk giininde ylrarlige girer.

3. Romanya Hikiimeti, bu Anlasma'nin depoziteri olarak hareket eder.
Depoziter, bu Anlagsma'nin ylrtrlige giriginin yanisira, birinci ve ikinci
fikralarda s6zii edilen bildirimler hususunda Taraflar bilgilendirir.

4. Bir Taraf, depozitere yapilan bir bildirimle bu Anlasma'dan her zaman
cekilebilir, depoziter her Akit Tarafa bu bildirimin onaylanmis bir kopyasini
iletir. Cekilme, bildirim tarihinden (¢ ay sonra hiikim ifade eder. Ancak,
cekiime esnasinda devam eden islemier, bu Aslagma’nin hiikimlerine uygun
olarak tamamlanir. f""”?f/ BN




Madde 17
Degisiklikler

1. Bu Anlagma'da degisikik yapiimas herhangi bir Tarafca _'c:merilebilir.
Onerilen degisiklilikler, Taraflar'a iletiimek Gzere depozitere génderilir.

2. Taraflar, bu Anlagma’da onerilen degisiklikierle ilgili kabullerini en ktsq
stirede depozitere bildirir. '

3. 2 nci fikraya uygun olarak oybirligi ile kabul edilen degigiklikler, 16 nci
maddeye uygun olarak yiririige girer.

4. Depozitere 6nerilen degigiklige iligkin bir itiraz bildirilmis ise, degisiklik kabul
edilmemis sayilir ve gegerli olmaz.

Bu Anlagsma'nin Ingilizce dilinde hazirlanmig tek nisha halindeki asil metni,
her Tarafa onaylanmig birer nUshasini iletecek olan depoziter Romanya
Hukumeti'ne emanet edilir.

Hukumetlerince tam yetkili kilinan asagida imzasi bulunanlar, bu Anlagma'y!

imzalamiglardir.

Bilkres, Romanya'da 26 Mayis 1999 tarihinde imzalandi.

Ozel ve Tam Yetkili Blikres Bliyikelgisi HE Mr. Marko BELLO

Bakan Yardimcisi — Bayindirlik ve lletisim Bakanligi Recica NUDZEIM
Bagsekreter — l¢isleri Bakanhgi Mr. Bojhidar Dimitrov POPOV

Genel Sekreter - Adalet Bakanhgi Mr. Georgios ANDREOPOULOS
Devlet Sekreter Yardimcist — Digigleri Bakanhdi Mr. Rudolf JOO

Mustesar — Igisleri Bakanhgi W. Ulber LJUFI

Igisleri Bakani H.E. Mr. Victor CATANA
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SINIR ASAN SUCLARLA MUCADELEYE ILISKIN GUNEYDOGU AVRUPA
ISBIRLIGI GIRISIMi -SECI- BOLGESEL MERKEZ| (SECI MERKEZI) TESKILAT VE
ISLEYiS SARTI

1. MERKEZIN AMAGLARI

1.1 SECI Merkezi'nde, katiimci devletler iginde ve katiimci devletler arasinda
etkin ortak kurumlararasi ¢aligma iligkilerini geligtirmek.

1.2. Taraflar, irtibat géreviileri araciligiyla bilgi ve belge degigimi, Anlas_ma'da
ongdrlien difer uygun faaliyetler vasitasi ile igbirligi iginde sinir agan suglar belirleme,
énleme, sorugturma ve bunlarla mtcadele etmeye gahsmak.

1.3 Sinir agan suglarla ilgili, strdirilen gimrik ve ceza sorusturmalarina
yardim etmek.

1.4 Bolgedeki suglarla mlcadelede igbirliginin etkinligini artiracak konulari
belirlemek, bunlar Gzerinde galismak ve 6neriler getirmek.

1.5 Benzer gabalarin gereksiz tekrarini en aza indirmek ve mevcut ve
geligtirilen cesitli programlann etkisini en st dizeye yilkseltmek amaciyla ICPO-
Interpol ve Diinya Guimrik Orgitd ile temasin esgudimi.

2, MERKEZ KATILIMCI FAALIYETI

2.1 SECI Merkezi'nin faaliyeti, SECI “Sinir agan Suglan Onleme ve Miicadele
Etme Konusunda Igbirligi Anlasmasi” kapsamina uygun olacaktr.

22 SECI Merkezi, ICPO-INTERPOL ve Diinya Gumrik Orgitu standart
prosedurlerini ve Ortak lsbirligi Komitesi tarafindan kabul edildigi uzere, sinir asan
suglara iliskin mutabik kalinan bilgi turlerinin iletiimesi, depolanmasi, arastiriimasi,
yeniden de§erlendirimesi ve analizine mahsus teknik bir sistemi kullanacaktir.

2.3 SECI Merkezi, ad hoc galisma toplantilan dizenleyecek ve uygun oldugu
durumda ve ulusal mevzuata aykiri digmedigi slrece, talepleri Uzerine, katilimci
ulkeler igindeki operasyonel faaliyetleri destekler.

2.4 Irtibat gérevlilerinin SECI Merkezine atanmasi ve ¢ekilmesini Taraflar,

Ortak gbirligi Komitesi'ni bilgilendirecek olan SECI Merkezi Miduriine yazili olarak
bildirirler.

3. DAIMI GOZLEMCILER

Bir Daimi Gozlemci'nin statls, Ortak Isbirligi Komitesi tarafindan
onaylanacaktir,




&)

4. MERKEZIN STATUSU

SEC! Merkezi, SECI Ortak Isbirligi Komitesi ve ev sahibi Ulke arasindaki bir
anlagmayla diizenlenir. Bu Anlagsma, personel ve binalarin ayricalik ve bagigikliklar ilg
ev sahibi Glke tarafindan sa§lanacak hizmetler, givenlik ve dier duzenlemeleri
kapsayacaktir.

5. MERKEZIN ORGUTLENMESI VE IsLEYisl
5.1 Pefsonel ve yapilanma

5.1.1 Iki yilhk bir gérev suresi igin hizmet etmek Uzere Ortak Isbirligi
Komitesi'nin tigte iki gogunluguyla bu Anlagma'ya Taraf bir Glkeden bir mudur segilir ve
Merkez'deki tim personelin idaresi ve 6rgitlenmesinden sorumiu olur. Muddar, Ggte
ikilik bir oy gokluguyla ikinci kez iki yillik bir dénem igin ve tgiinct iki yillik dénem igin
oydagma ile tekrar segilebilir. Mdur'in gorevi, belirli bir nedenle Ortak lgbirligi
Komitesi'nin (igte ikilik goguniuguyla sona erdirelebilir.

5.1.2 Ortak Igbirligi Komitesi, Mudir'le esgidim halinde SECI Merkezi icin
Stratejik Plan (vizyon, gérev ve performans standartlar) belirier.

5.1.3 Irtibat gorevlileri (gumrik, polis ve sinir muhafaza atageleri) katihmc
ulkeler tarafindan SECI| Merkezi'nde gbrevlendirilebilir.

5.1.4 SECI Merkezi'nin bina ve bakimi, ev sahibi Ulke tarafindan saglanir.
Yardimc: personel (teknik ve idari) ev sahibi Glke tarafindan ve uygun oldugu durumda
lye bir devlet tarafindan saglanir.

5.2 Mali katki

5.2.1 SECI Merkezi'nin bitgesine katki saglama sorumlulugu Ortak Isbirligi
Komitesi tarafindan tespit edilir.

5.2.2 Katki sistemi, bitge planlamasi ve harcamalarin kontrolii Ortak Igbirligi
Komitesi tarafindan gelistirilir ve onaylanir.

5.2.3 SECI Merkezi Mudiri'nin maagi SECI Merkezi bitgesinden karsilanir.
S6z konusu maagin limitleri Ortak Isbirligi Komitesi tarafindan tespit edilir. Irtibat
gbreviilerinin maagi gdnderen {ilkece ddenir.




